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Herra Ulkoasgiainministeri,

Oheigena saan kunnioittaen lehettéd Teille Kau-
neksen Lihetyston tisdonantojz n:o 1, miki kisittfé seu-
raavan tiedotuksen:

Liettuan ulkopolittisesta orientautumisesta.

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainminiateri, sy-

vimmdn kunnioitukseni vakuutus.
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Ulkoggisinministeri A, Ha c kze 1 1,
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Heleinkli,




Salainen.
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Kaunaksessa 27 pna helmi kuuta 1933, et

Asia: Liettuan ulkopolittisesta

orientautumisesta.

Viime syyskuussa Kaunakseen tekemini matkan jédlkeen kat-
soin olevan syytd Ministeridlle tiedottaa, ettd sielld "tahtoen tai tah-
tomatta on syntynyt ajatus aikaisermman ulkopolittisen orientautumisen
tarcistuksesta", Nyttermin 15-vuotisilta itsendisyysjunlilta Liettuasta
palattuani katson voivani todete, ettd niissé piireisséi, joissa sielld
polittisia ja ulkopolittisia kyeymyksi# harrastetaan, nimenomsan kysy-
mys ulkopolittisesta oricntautumisesta on astunut aivan etualalle,

Bri tahoilla on kiiynyt selviksi, ettd Voldemeraksen inau-
guroima "vastekohtien politikka" - teisteluasenne Puolaan téwin "luonnol-
listen" vaztustajien Sovjetin ja Saksan tukemana - voi ennen pitkéd

osottautua tiyein kestémittoméksi, Se on jo saanut pahoja kolahduksia

piivéni polittisesta uskonkappaleesta anakronismiksi, Sovjet on liéhen-
tymiselldin Puolaan ja nonagressiosopimuksen allekirjoittamisella ti-
min kanssa valmistamut, kaikista vakuutteluistaan huolimatta, Liettual-
le pahan pettymyksen ja suhteille Saksaan on muodostunut suorastaan koh-
talokkaaksi kysymys Memelin alueesta.

Brés kertojani vakuutti, ettd kukaan liettualainen, jolla

on "silmit ndhdé ja korvat kuulla", ei voi olla epitietoinen varsinkaan

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavallinen,




epdvirallisen Saksaen aiheista Memelin suhteen, Hitlerin valtaantulon
jédlkeen oli hinen mielestifin mahdollista, ettd Vilnan kyeymys, "ellei
sitd ajoissa saada ratkaistuksi", tulee jHimé#n varjoon Memelin kysy-

myksen rinnalla, “Vilna on meille ensi sijassa kansallinen ja valti-

ollinen prestigikysymys, jotavastoin Memel merkitsee suoranaista elin-
ehtoa",

Mutta misté on ldydettéviisséi se tuki, jota Liettua ulkopolit-
tisten rintamain nédin muuttuessa tarvitsee ja se orientatio, joka 13-
hinni vastea sen omia etuja? Tehiin kysymykseen nihden voi Liettuassa
télléd hetkelld panna merkille kolme eri ajatussuunta, joillae kullakin
on kannatusta hallituspuolueen,tautininkein,piirissi, mutta joiden kes-
kiniisistd voimasuhteista tilld hetkelld on vaikea mit

Osassa tautininkaista niyttd# kaikesta huolimatta eldvin vielid
usko siihen, ettd tidhinastista orientatiota on, tosin jossain mi#rin
muutettuna, mahdollisuus edelleenkin seurata. He katsovat, ettd Saksan
itépolitikan pdikohteena tulee joka tapsuksessa olemaan "korridorin
katkaiseminen ja ettd Memelin kysymyksessf voidaan ehki pdiistd jonkin-
laiseen sovintoon tai ainakin vélirauhaan. Liettuan on heidin mieles-
tédn asetuttava ulkopolitikassaan "odottavalle kannalle® ja kartettava
ainakin toistaiseksi siind jyrkempi# mwtoksia., PH#huomio on nyt koh-
distettava hidiriytyneiden taloudellisten suhteiden jérjestelyyn Sakean
kanssa oscittamalla siini suhteessa hyvid tahtoa, mitd seikkaa presi-
dentti Smetona erityisesti alleviivasi ottaessaan vastaan Seksan uuden
ldhettilddn,

Télldiseen optimismiin ei nie endi mitHdn syytd toinen ajatus-
suunta, jonka mukaan Liettuan on haettava Ranskan ystdwyyttd ja tdmin
avulla taivutettava Puola myOnnytyksiin Vilnan kysymyksessi., Timin jal-
keen voisi Puole ja Liettua muodostaa Ranskan tukemana yhteigen rinta-
men Saksan aluevaatimuksia vastaan. Kyseessii on siis tdydellinen rinta-
man k#inne,

Témén suunnan painostuksesta on viime aikoina tosiasiallisesti
tunnusteltukin maaperis Ranskassa, Yleisesikunnan p##llikks, kenraali
Kubeljunas teki sinne viime kuussa vierailu- ja opintomatkan viipyen
perillé kolmatta viikkoa, Hiénet otettiin kuulemani mukaan erittdin
ystévillisesti vastaan, hinelle on valmistettu tilaisuus tutustua vii-

meaikaisiin sotateknillisiin saawutuksiin ja hinelle samoinkuin nel-
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jdlle muulle Liettuan armeijan korkeimmelle upseeraille myonnettiin Kun-
nialegionan kunniamerkit. Vierailun kestéessé pidetyissé polittisissa
neuvotteluissa, joihin myds Liettuan Parisin-léhettilis Klimas on otta-
nut osaa, on kertojani mukaan Ranskan taholla ilmennyt halua vaikuttaa
liettualais-puolalaisen ristiriidan selvittémiseen ja valmiutta painos-
tea siind suhteessa Puolaa, Tuloksena niisté neuvotteluista pitdisikin
olla, ettd Ranska on tehnyt vastaavan demarchin Varsovassa - samea kuu-
lin eilen Riiassakin - ja ettd Listtua voi ennen pitkil odottaa konkret-
tisia ehdotuksia Puolalta. Qui vivra verra!

Kolmantena suuntana orientatiokysymyksess egiintyy n.s, balt-
tilainen linja s.o0., pyrkimys polittiseen yhteistoimintaan Latvian ja
Viron kanssa Panbalticumin merkeissd, minki Voldemaras aikoinaan leimasi
"romantiseksi®, jota saattoi, kuten kulloinkin, harrastaa tai olla har-
rastamatta, Huolimatta siitéd, ettd se merkitsee tédydellistd vieraantu-
mista Sovjetista ja eittd se tuskin edisté#d Vilnan kysymyksen ratkaisua
Liettuan hyviiksi, on se suuntaviivoju etsittidessd tullut uudella voimal-
la esiin ja saavuttanut kannatusta varsinkin nuoremman polven taholla,
Sitéd on ryhtynyt ajamaan etenkin ent, Memelin alueen kuvernsori Merkys,
jonka vaikutusvalta tautininkain piirissé on hyvin huomattava ja yhi kese
varean pdin, Hénelle on =~ ehki téstd syystd - tarjottu vapaana olevaa
Riian-1léhettiliéin paikka, mutta kerrotaan, ettd hin mieluummin halusaa
sdilyttédd toimintavapautensa Kaunaksessa, jossa hin nyky##n on asianaja-
jana, kuin siirtyy ténne,

Miké suunta edelliesitetyisti tulee mifiriviksi, se riippuu
oleelligesti ulkopolittisten tapahtumain kehityksesti ja ehki ensi gi-
jessa Saksan vastaisesta suhtautumisesta Listtuaan, Siiti myds riippuu,
tuleeko ulkopolittinen johto pysymiin nykyisissé kisissi vai ei, Kaunek-

sessa kuulee kuitenkin mainittavan, ettd nykyinen ulkoministeri ja Pari=-

sin-ldhettilés Klimes joka tapauksessa vaihtaisivat paikkoja,
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Herra Ul koasiainministerti,

Oheisena saan kunnioittaen Teille ldhettdid Kaungksen Lid-
hetyston tiedonantoja n:o 2, mik# kiisittdd seuraavan tiedotuk-
sen;

Liettuan ulkoministeri Liettuan ulkopolitikgsta.

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri, syvimsén kun-

nioitukseni vakuutus,

| A -
R,
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“ Herra )
Ulkoasiainministeri A. Hackzell,

Helsinki,




Salainen.
KAUNAKSE SSA OLEVA LAHETYSTO.

RAPORTTI n:o Nio 2,

Kaunakse 2 16 p:nimaalis kuuta 1933.

Asia: Liettuan ulkoministeri Liet-

tuan ulkopolitikasta.

Liettuan ulkoministeri, tri Zaunius, on kahtena perikkéisenid
piivind /14/3 ja 15/3/ pitényt Kaunaksessa esitelmiéd Liettuan ulkopo-
litikasta ja sen tehtdviistd. Edellinen esitelmitilaisuus oli jérjestet-
ty ylioppilaita varten "Neo-Lituania"-korporation huoneustossa, jélkim-
miistd kuulemaan taas oli kutsuttu vain tautininkain Kaunaksen jirjes-
ton jdsenet,

Ylioppilaille pitédmissétin esitelmissd Zaunius aluksi huomaut-
ti, etté viime pHivien tapahtumat ovat ensi sijassa kiinnittiéneet huo-
mion Saksan tapahtumiin, joita arvostellaan hyvinkin eri tavoin, Asema
Saksassa yhi kirjistyy ja sielld voidaan jo puhua vallankumouksesta,
"Mutta kuinka suuri on vaara,, miki uhkaa Liettuaa Saksan taholta ta-
pahtumain yhd kehittyessd ja mikd on se side, joka yhdistd#d nimi naa-
purimaat toisiinsa®. "Se side ei ole end# sopimukset, vaan yhteiset
edut®, Saksa haluaa el3# rauhassa eikié ole ollenkaan niin sotainen kuin
kansallissosialistinen puolue tahtoo maailmalle osoittaa, Se pyrkii saa-
vuttamaan péfimidrinsd yksinomaan polittisin keinoin. “Jos kuitenkin
niin tapahtuisi, ettd jotkut vastuuttomat ainekset yrittédisivdt hydok-

kiystd Memelin alueellamme, on Liettua itse ne sielti karkoittava".

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

Tavallinen,
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Huomautettuaan, ettd viime aikoina on kuultu puhuttavan siitd,
ettd Puola olisi valmis luovuttamaan Vilnan Liettualle, lausui ulko-
ministeri: "Minusta ndyttdd kuitenkin siltd, ettd Puola ei Vilnasta
niin helposti luovu®, Liettuan ja Puolan vdéliset suhteet riippuvat
Vilnan kysymyksen ratkaisusta ja ne tulisivat kehittymién rauhallises-
ti, jos Vilna vapaashtoisesti Liettualle palautetaan, Liettua tulee
kiirehtimi&in Vilnan kysymyksen ratkaisua pitémilld sitd esilléd piivds-
téd pdivélin ja silld on késissiéin vahvoja aseita, joista vahvin on se,
ettd se kieltdytyy uudistamesta suhteitaan Puolaan, "Liian ldheiset
suhteet Puolaan olisivat Liettualle monessa suhteessa vaaralliset",

Tautininkeille pitédméissiéin esitelmésef Zaunius lausui Vilnan ky-
symyksen edelleenkin midr#évén Liettuan ulkopolitikan suunnan. Kansain-
liiton viime kokouksessa hiin oli Mandshurian selkkausta kédsiteltdessd
kdyttinyt hyvikseen tilaisuutta julkilausumaan Vilnan kysymyksessid ja
kun kyseellisté selkkausta uudelleen Kansainliitoesa kédsitelliién, tu-
lee hén jdlleen ottamman Vilnan tapauksen, joka on miltei analoginen,
yleisistunnossa esille, "“Saksan taholta ei yleensi mitidn ylldtyksid
ole odotettavissa", silléd puoluepolittinen agitatio on voitava eroit-
taa vastuunalaisesta ulkopolitikasta, Niinpé valtakunnankansleri Hitler
ei edes agitatiomatkoillaankaan Tisitissd ja Konigsbergissd lausunut
mitddn, mikd voitaisiin tulkita epdystévéllisyydeksi Liettuaa kohtaan,

Mitd tulee Liettuan politikkaan Puolan suhteen, ei se ole enti-
sestiin mitenkidn muuttunut., Liettuan kansallinen tunnussana on yhé

edelleen; "Ilman Vilnaa me emme tule rauhoittumaan®, Viime aikoina oli

ulkoministerin puoleen tosin kiiintynyt erindisié henkiloitd, jotka ovat

olleet huolissaan siitéd suuresta vaarasta, mikéd muka uhkaa yhteisesti
seki Liettuaa etti Puolaa ja jotka ovat puhuneet niiden keskindisen so-
vinnon vilttémittomyydestd, "Nditd ehdotuksia léhemmin tarkastaessa on
kuitenkin osottautunut, ettd niilld ei ole mitdén konkretista sisiltod®.
Siilﬁ vain Vilnan palauttaminen tai mahdollisuuksien luominen témin pdH-
mifirin saavuttamiseksi voi muodostaa edellytyksen sovintoon Puolan kanas-
ga, "Tdlld hetkelld ei taas ole mitdén syytd myOnnytyksiin Vilnan kysy-
myksessd, koska Liettuan asema viime aikana on parantunut ",

Niiden esitelmien perusteella voinee piittifi, etté Liettuan ul-
kopolittinen suunta, edellyttden ettd ulkopolitikan johto pysyy nykyi-

sissi kiisissi, ei tule eri virtauksista huolimatta, joita olen selosta-
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nut edellisessi raportissani, Erityisestikin on syytd panna merkille,
ettd léhentymisestd Latviaan ja Viroon ei kumpasnkaan esitelmiin sisdl-
ly mitéiin mainintaa, ei edes korulausetta, huolimatta siitd, ettd tau-
tininkainkin piirissd ajatus Paﬁbalticumista on voittanut jalansijea.
Zauniuksen esitelmissiiin esiintuoma optimismi vakuutteluineen
siitd, etté Liettuan asema on viime aikana parantunut, lienee ensi si-
jassa asetettava yhteyteen niiden neuvottelujen kanssa, joita hin Ge-

nevesti palattuaan kiivi Neurath'iu kanssa Berlinissé ja jotka erdiden

saksaleisten lehtien mukaan “ginstig verlaufen sind®.
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Herra Ulkoasiainministeri,

Oheisena saan kunnioittaen Teille ldhettéd# Kaunaksen
Lihetyston tiedonantoja n;o3, mikd kisittid seuraavan tiedo-
tuksen:

Yieldkin Liettuan ulkopolitikasta.

Vastaanottakaa, Herra Ulkoasiainministeri,syvimmin

kunnioitukseni vakuutus.

o

Herra
Ulkoasiainministeri A. Hackzell,

Helsinki.,




Salainen.
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Kaunakse g, 21 pon; mealis kuuta 1933,

Asia:  Viel&kin Liettuan

ulkopolitikasta.

Selostaessani edallisessi tiedotuksessani ulkoministeri Zauniuk-
sen Kaunaksessa pitdmii ulkopolittisia esitelmid katsoin niissd esiin-
tuodun optimismin oleven ehki ensi sijassa asetettavan yhteyteen niiden
neuvottelujen kanssa, joita hin Genevestd palattuaan kévi Neurath'in
kanssa Berlinissa ja jotka eréiiden saksalaisten lehtien mukaan “ginstig
verlaufen sind"., Asianlaita ndytt#d, kuten nyttemmin olen saanﬁt tadlla
kuulla, kidyvén téhéin suuntaan,

Latvian ulkoministerion Kaunaksesta nyt saamat tiedot viittaavat
giihen, ettd Zauniuksen ja Neurath'in keskindiset neuvottelut ovat ol-
leet Liettuan kannalta katsoen tuloksellisia ja etié ensinmainittu on
voinut tuoda mukansan Kaunakseen eriitd *Versprechungen®, Néiden mukaan
ei Saksa tulisi osoittamman miti#n aktivisuutta Memelin kysymyksessd eikd
mySskiin mitenkiin tukemean "vastuuttomein ainesten" yrityksié Memelin
alueella, mihin mahdollisuuteen Zaunius ensinmiisessi esitelmissddn viit-
tasi, Liettua voisi niinmodoin jatkuvasti seurata vanhaa ulkopolittista
orientautumistaan, pitdd esillé Vilnan kysymystd ja vaatia sen"oikeuden-
mikaista® ratkaisua. Seki Liettua ettd Saksa tulisivat esiintymdén niin-
miodoin revisionistisella linjalla Puolaa vastaan., Toisaalta taas Liet-
tus tulisi noudattamean entistd pidiittédvéisyyttién suhteissaan latviaan

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: I) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta




ja Viroon,

Témén information puolesta, minkd pitdisi perustua hyviin léhtei-
siin, puhuu edelleen Zauniuksen kolmas, kuluvan kuun 19 p:nd “Vilnan
vapauttamisen liiton® jérjestimdssé juhlassa pitdmé esitelmi, Siind
hiéin pH#asiallisesti toistam edellisissé esitelmissiiin lausumiaan aja-
tuksia, mitta samalla erikoisesti alleviivaa, etté Liettualla ei nyky-
dén ole mitd#n syyt#d huolestumiseen Memelin asiassa, Viitaten Saksean
nykyiseen hallitukseen hin liséiksi huomauttaa, ettd "naapurinmaassa
on vahvan hallituksen kanssa aina helpompi jérjestHd asioita kuin hei-
kon hallituksen kanssa, minkd on otettava vahva oppositio laskuihinsa®,
Suhteissaan Puolaan ei Liettua tule antamaan edes Vilnan hinnallakaan

sitoa itsedén mihink#in Puolan rajojen tai etujen turvaamiseen, Mitd

taas tulee Itdmerenmaihin,"ei Liettua voi solmie liittoa sellaisten

pienten valtioiden kanssa, joidem keskuudessa on havaittavissa suuren

eteléisen naapurin vaikutusta, koska sellaisissa olosuhteissa ei voi
toivoa, ettd Liettuan pienet naapurit, vaikkakin ne olisivat liitossa
kanssamme, saattaisivat tédtd painostaa meille liettualaisille niin
tirkeéin Vilnan kysymyksen ratkaisuun®.

Kuten nikyy, kidyvdt Zauniuksen esittiémét ulkopolittiset suunta-
viivat ja edelléesitetty informatio oleellisesti samaan suuntaan, To-
dennikoistd on, ettd myds Liettuan ulkopolitikka tulee kulkemaan samois

(5 et
7

sa merkeissi,
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Asia: . Mexrkintojé keskustelusta

presidentti OSmetonan kanssa,

Takaisinkutsukirjeeni jdttémisen jélkeen Kaunaksessa
oli presidentti Smetona jérjestényt minulle pienet kutsut,
jossa oli lésnd lisiéksi vain rouva Smetona, jonka suuresta
merkityksestd sekd Liettuan wulko- ettd sisdpolitikkaan olen
useampaan otteeseen katsonut olevan syytd huomauttaa, Keskus-
telu kohdistui aluksi pdivin "suureen tapahtumaan", Herriotin
lioskovan-matkaan ja siirtyi siitd Liettuan ulkopolitikkaan ja
erityisestikin Liettuan suhtautumiseen Itimerenmaiden liitto-
ajatukseen, mikd viime kevédttalvella Hitlerin valtaantulon jal-
keen oli askarruttanut mielid varsinkin Iatviassa ja Virossa.

Presidentti Smetonan mielestdé oli Buropan polittinen
tilanne nykyaéin "erittdin epaselvd"., Huomattavia polittisia ta-
pahtumia on seuramnut toinen toistaan siksi nopeasti, ettd }
on vaikea muodostaa itselleen selvié kuvaa asiain todellises—
ta tilasta, Joka tapauksessa on suurvaltain keskindisissé suh-
teissa tapahtunut oleellisia muutoksia, joskaan toisaalta ei
ole s&yyté kovin korkealle arvioida sellaisia ilmisitdé kuin
Herriotin riemukulkuetta Neuvosto-Venijdlld tai Radekin juhli-
mista Varsovassa, jotka saattavat olla vain "polittisia nﬁyt;
témdllepanoja", Pienten valtioiden on nr&in ollen entisté enem-

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisiksi

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta

o




2.

mén syytd seurata tapahtumain kulkua vdlttydkseen mahdol-
lisilta ylldtyksilté.

Mitd Liettuaan tulee, oli silld, kuten presidon_-
tin sanat kuuluivat, "kaksi ratkaisematonta suurta kyay-'-
mystd, Klaipeda ja Vilna." "Edellinen on tosin ratkaistu
teoreettisesti, mutta ei vield kéytanndllisesti, ja jilkim‘
médinen kysymys on edelleen t&ysin avoin." Klaipedan (l[eT
mel) suhteen noudatti Saksa keviattalvella ja kesalldkin
huomattavaa pidattyvdisyyttd, mutta nyttemmin on Klaipedan
alueella jo havaittavissa merkkeji Saksan tukemasta oppo-
sitiosta, Alueen itsehallinto-orgaanit osoittavat selvii ha—
lua asettua vastustamsan Liettuassa voimaansaatettua untta
prosessilakia ja oireellista on, ettd maapidivien enemmis-
t0 hylkdd ehdotuksen Liettuan vaakunan asettamisesta istun~

tosaliinsa, Liettua ei tule antamaan mink#énlaisten ™nen-
lanpistosten" vaikuttaa politikkaansa; se tulee omalta osal.

tean tarkoin noudattamsan alusen statuutteja, mutta samal-
la valvomaan niiden respektointia myss toisella taholla,
Vilnan kysymyksen suhteen presidentti Smetona kat-
soi "ajan tySskentelevin Liettuan hyvékei", Varmojen tie-
tojen mukaan (nshtavdsti on kyseessd huomattu liettualaj—
nen osuustoimintamies Iapenas, joka kesilld oli opastamas-
sa Vilnan ympariston talonpoikia osuustoimintaan) ei Vil-
nan seudun liettualaieet talonpojat ole "koskaan olleet
niin lémpimid Liettuan asialle kuin nyt." He ovat nimen-
omaan nykyisen pulakauden vallitessa saaneet havaita, kuin-
ka paljon parempi talonpojan taloudellinen asema on raJan
toisella puolen s.o. Liettuassa, Sama kédsitys voittaa Ja-
lansijaa itse Vilnagsakin, mikd on muuttunut miltei mer-
kityksettimikei provinssikaupungikei ja misté eldmé pakense
Varsovaan, Jos Vilnan alueella pantaisiin nyt toimeen kan-
sandfnestys liittymisestd Listtuaan, ei presidentin mielestd
voinut olla epiilystikdin sen mybnteisestd tuloksesta., Tima

oli hénen késdtykeensé mukaan Varmempaa kuin koskaan aikaj-
semnin, —




Liettuan kanta sekd Klaipedan ettéd Vilnan kysy-
myksessdé oli oikeudellisesti niin selvd, ettd sen presi-
dentin mielestd ei pitdisi muodostaa estettd Itémerenmaidem
liiton syntymiselle, varsinksan kun Liettua ei tulisi vaaf
timaan tdllaiseen 1liittoon kuuluvilta valtioilta "ainoataf
kaan sotamiestd nditd erikoisvaatimuksisan tukemaan." Niin
toivottavaa kuin tdllaisen liiton syntyminen olisikin, ei
Liettua kuitenkaan voi vaikuttaa sen syntymiseen ilman kah-

ta perusedellytystd: Iatvian ja Viron on deklarativisesti
tunnustettava oikeaksi Liettuan kanta seké Klaipedan ettd
Vilnan kysymyksisséd ja liitolle on saatava sekd Suomen et
té Ruotsin mahdollisimman suoranainen kammatus ja  tuki, Ai-
noastaan tissé tapaukeossa voi Itémerenmaiden 1liitto ona'

meren rannoilla, Samalla presidentti mainitsi mielihyvm
tutustuneensa Lindhagenin Ruotsin valtiopdivilld viime tal-
vena tekemiin téménsuuntaiseen esitykseen,

Esitettydni ylldolevassa pikohdat keskustelustani
presidentti Smetonan kanssa en voi samalla olla huomautta-
matta, ettd hién kdsittiikseni oli nyt huomattavasti suopo-
ampi Itémerenmaiden liittoa jatukselle kuin viimekeviisessd
julkilausumassaan, mistd olen tehnyt aikanaan selkoa lohti-
selostuksen muodossa, Tshén ovat epdilemittd vaikuttaneet
"rintamain siirrot" Buropan politikassa ja varsinkin paings-
tus Saksasta pdin, mika todennéksisesti tulee yhid raskaam-
pana kohdistumaan Liettuaan, Liittoajatus voi niin ollen
kdydd sielld yhé liheisemmiiksi ja latvialainen virkaveljeni
Kaunaksessa saattaa osua oikeaan sancessaan: "jos Itimerenmai
den liitto tosiaankin syntyy, niin siitd saamme olla kiitol

lisuuden velassa Hitlerille,"
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asia; Kaunasissa olevan Lihetyston
reportti nio 4,

Oheisena kunnioittaen Ministeridlle ldhetin KaunRsissa olevan
Lihetyston kuluvan vuoden raportin n:o 4:

Valitan ettd tiémin reportin l8hettiminen on viividstynyt sen joh-
dosta etti, ollessani Kaunasissa kuluvan kuun alusse, tH2lld oli kasamtu-
nut sangen suuri mé#ird asioita, jotka ehdottomasti vaativet nopeata ki-
sittelyd ja ekspediointia., Nédiden ynni muiden sittemmin pHivittdin li-
gién tulleiden juoksevien kanslia-asioiden hoito on vienyt koko aikani,
niin ettei poliittiseen ja taloudelliscen tiedoitustoimintaan y.m.s. ole
jadnyt mitiin mahdollisuutta. - Bn malta tdssd yhteydessi olla huomaut-
tamatta, ettd, Riian lihetystdon avustajan viran tultua lakkautetuksi, se
tyotaakka, joka on ldhetyston pédllikon ja sen ainoan kanslia-apulaisen
kennettavana, on niin iso, ettei tédllaisia viivytykeid ja muita epasdén-
nollisyyksid - ehkzllaiminlybntejékéén - asiain hoidossa parhaimmalla-

kaan tahdolla voida valttid, ellei lisdtydvoimia ldhetystdlle lédnetetd.
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Asia: Vaikutelmia Liettuasta.

Nykyirer. kansainvélinen constellatio on vienyt Liettuan sangen
eristettyyn asemaan, Listtuan téhin saakka noudattaman ulkopolitiikan
léhtokohtana ja edellytyksena on ollut Neuvostoliiton ja Saksan vililld,
- Hitlerin valtaantulon seakka - vallinnut ystivyys gekia ndiden kah-
den veltion vastakohtaisuussuhde Puolaan, Kiyttden itd suhdanteita
hyviikgeen on Liettua koettanut harjoittaa politiikkaa, miki - ainakin
sen omien toiveiden mukaan - ratkeisevalla hetkelld tekisi sille mah-
dolliseksi toteuttaa haaveensa Vilnaan nihden, Mutta nyt on Neuvosto-
liiton ja Saksan vélien kiirjistyminen pahasti sotkenut ndmit Liettuan
suunnitelmat, ja kun lisdksi on tullut Puolan avoimesti julistettu lé-
hentyminen Neuvostoliittoon ja viime ajan merkit Puolan ja Saksan suh-
teiden parantumisesta, on tulokseksi Liettuan tihinastisesta ulkopoli-
tiikesta tullut maan todellinen “splendid isolation", Ja vaikeaksi kay-
nee Liettuan nykyisille johtomienille 16ytds heille mahdollinen ulos-
pédsy siité. Ulkoasiainministeri Zaunius tuskin - sammieni vaikutel-
mien mukaan - on oikea mies viemiin Liettuan sen nykyisestd ulkopo-
liittisesta umpikujasta =- hin on ehkd hyvd virkamies, mutta tuskin
mikidn valtiomies, ja sitd paitsi hinelld ei liene mitd#n vaikutusval-
taa Liettuan todellisiin johtajiin, presidentti Smetonaan ja pidminis-
teri Tubelisiin / eiki ndiden rouviin, jotka ovat sisarukset ja suures-

sa midirin vaikuttanevat asioiden menoon/, Smetona ja Tubelis taasen

Jakelu [kirjaimin seuraavien ohjeiden mukaan: 1) Tavallinen. 2) Tavallinen ja lisaksi .

3) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin. 4) Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, mutta ]:
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ovat siksi erottamattomasti sidotiuna Liettuan téhinastiseen ulkopoli-

tiikkaan, jonka a ja 0 on ollut Vilnan kysymys, ettd luopuminen siitd
kiiynee heille miltei mahdottomaksi.

Mutta ndiden henkilOiden ympérilla-olevien piirien ulkopuolella

aletaan jo =~ ei vain tajuta - vaan myOskin uskaltaa julkilausua,
ettd uusien urien hakeminen Liettuan ulkopolitiikalle kdy yhd vdltté-
mittsmimmiksi, Ndilléd tahoilla onpa uskallettu mddritelld kantaansa
seuraavasti; "Tirkein kysymys Liettualle ei ole eiki saa olla Vilna,
vaan Liettuan itseniisyys, ja sen siilyttiminen®, Silld ajatuksenjuok-
sulla, miki on tdmin formulan ponjana, on tédhdn saakia ollut wxaksi il-
maisumuotoa; Toiselta puolen esitetdéin, - tosin sangen varovaisesti
ja epimiiriisesti, - ettd pitdisi - joko Ranskan védlitykselld tahi
jollakin muulla tavoin = koettaa padstd vastakohtien tasoittamiseen
Puolan kanssa jattémilld syrjdén koko Vilnan kysymye. Esimerkkind tédtid
tarkoittavista pyrkimyksistd voidaan mainita viimeaikaiset yritykset
aikaansaada lupa liettualaisille sanomalehtimiehille asettautua Puolaan
ja puolalaisille asettautua Liettuaan tarkoituksella ystévillisten in-
formatioiden avulla raivata tien diplomaattisille ja taloudellisille
neuvotteluille, - Toiselta puolen taas tehostetaan léhentymistd mui-
hin Baltianmaihin ulospiisymahdollisuutena nykyisestd ulkopoliittisesta
isoloitumisesta.

Lyhyen oloni aikana Kaunasissa saamieni vaikutelmien mukaan ovat
ne piirit, jotka pyrkivdt siedettdvé.n kanssakiymiseen Puolan kanssa,
kyllé lukuisermat kuin mitd Liettuan virallisesta asenteesta saattaisi
arvata. Mutta nailld piireilld ei liene minkiiEnlaisia vaikutusvaltaa
johtaviin henkildihin eivétki ne muutenkaan ole myotatuulessa =~ vihaa
Puolaa vastaan on liian kauan ja intensiivisesti kylvetty Liettuan kan-
san keskuuteen., Ndiden piirien toiminta onkin timin vuoksi téhin saak-
ka ollut erittiin varovainen, ja tapahtuu se edelleen pdtasiassa vain
kulissien takana. Minkidnlaisia kouraantuntuvia tuloksia gilld ei myOs=-.
kidn toistaiseksi ole ollut.

Avoimmin voidaan ulospifsyd nykyisestd eristetystd asemasta hakea
léhentymiselld muihin Baltianmaihin, Mutta ndmikin pyrkimykset téytyy
leimata heikoiksi ja ainakin téhin mennessd tuloksettomiksi, Vilnan
kysymys onkin td110in piHesteens, Aivan yleisesti katsotaan niet edel-
leen Liettuassa, etti koska Latvia ja Viro pitévit mahdollisimman hyvien
suhteiden ylldpitdmistéd Puolaan ensiluokkaisen tdrkedni ja niin ollen
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kieltédytyvdt milldén tavoin deklaratiivisesti hyviksymistéd Liettuan kan-
taa ja pyrkimyksid Vilnan kysymyksessi, mikiidn elinetujen yhteisyys ei
ole olemassa Liettuan seki Latvian ja Viron vdlilld, jotenka vilttémét-
tomdt edellytykset puuttuvat yhteenliittymiseen muodossa tahi toisessa.
Presidentti Smetona sanoi minulle kohauttaen olkapditédén: "Es wire ja
sehr wiinschenswert wenn man zu einer Anndherung sowohl auf dem politi-
schen wie auf dem oekonomischen Gebiet zwischen den baltischen Staaten
kommen kinnte =~ und wenn mdglich auch mit Finnland und Skendinavien-
aber wie?

Myoskin kaupallisella alalla on toiselta puolen Liettuan, toisel-
ta puolen Latvian ja Viron vdlilld olemassa vastakohtia. Miltei yksin-
omean maanviljelysmaana on Liettuan sangen vaikeata saada tuotteitaan
viedyksi Latvizan ja Viroon, sillé vdlin kuin naiden maiden teollisuus-
tuotteilla on ollut verrattain hyvii menekkimahdollisuuksia Liettuassa.
Timin johdosts on Liettuan kauppatase niiden maiden kanssa muodostunut
sangen passiivisksi, miké vuorostaan on aikaansaanut, ettd Liettua
viime kesind irtisanoi sen Latvian ja Viron kanssa solmimiin kauppaso-
pimuksiin perustuvat tulliprefcrenssilistat.

Mitd erityisesti tulee Liettuan ja latvian vélisiin sunteisiin
taytyy todeta ettei niitéd ainakean voida sanoa hyviksi. Pdinvastoin
ovat ne tdtd nykyd ldhinnd kiredt, Bivatkd ne oikeastaan koskaan ole
olleet muuta, Ominaisena niille voi pitid sitd tosiseikkaa, etteiviit
niiden sukua olevien naapurikansojen valtionpiimienet toistaiseksi ole
kiiyneet vierailulla toistensa luona, - Juhlatilaisuuksissa juodaan
kylld lukuisia veljeskansan maljoja ja lausutaan hartaita toivomuksia
molemminpuolisesta ldnentymisestd., Mutta todellisuudessa ndyttévat
asiat vallan toisenlaisilta., Kuten niin usein on ollut asian laita
sukua olevien naapurikansojen kesken, tuntenevat latvialaiset ja liet-
tualaiset melkein jonkinlaista antipatisatoisiaan kohtaan - ainakaan
he eivit salaa molemmirpuolista halveksimistaan, Liettualaiset viittaa-
vat ylpedsti suureen menneisyyteonsi hallitsevana kansana, mahtavine
ruhtinaineen ja halveksivat latvialaisia, koska nimi, liettualaisten

nrielesté,mka aina ovat olleet “"orjia“. Latvialaiset taas halveksivat

liettualaisia heidin nykyisen alhaisen sivistystasonsa ja heiddn niin

henkisesti kuin taloudellisesti ilmenevdn jdlellejddmisensd johdosta, -

Niiden molempien kansojen erilaiset historialliset vaiheet ja ne eri
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vaikutteet, joiden alaisiksi he ovat joutuneect, ovat kaikesta pddttden
heissé synnytténeet luonteeneroavaisuuksia, jotka vaikuttavat suorastaan
repelleeraavasti, - OSitd paitsi on, kuten ylld jo huomautin, Vilnan
kysymys poliittisesti luonut ainakin téhin saakka ylipddsemittomin juo-
van Liettuan ja latvian vBlille ja mydskin taloudellisesti on ndiden
valtioiden sangen vaikeata pidstd molemminpuolisesti tyydyttévién kanssa:
kiyniseen, Vasta 1930 vuoden lopulla onnistuivat Liettua ja Latvia
keskeniin solmimaam kauppasopimuksen., Téssid sopinuksessa myonsivét ne
toisilleen hucmattavia tullihelpoituksia n.s, balttilaisen klausulin
nojalla, Mutta pitkiaikaiseksi timi sopimus ei tullut. Pian nuomat-
tiin Liettuan taholla ettd mydnnetyt preferenssit osoittautuivat Lat-
vialle melko edullisemmiksi kuin Liettualle., V.1932 oli kauppatase huo-
mattavasti vientivoittoinen Latvialle; latvian vienti Liettuaan nousi
gilloin, latvian tilaston nukaan, 4,053.000:- lattiin, mutta sen tuon-
ti Liettuasta vain 1.816,000;- lattiin. Kuluvan vuoden ensimmiisind 9
kuukautena on kuitenkin Latvian - Liettuan kauppatase aika lailla tasaan-
tunut, jota paitsi Latvian taholla vditetiin, ettd joskin kauppatase
edelligini vuosina on osoittanut Latvialle edullisia numeroita, maksutagg
on ollut toisenlainen johtuen m.m., vilkkaasta, Liettualle hydtyd tuot-
tavasta rajakaupasta ja lukuisista latvisan ansaitsemsan tulevista liet-
tualaisista sesonkityoléisistd., Joka tapauksessa Listtua kuitenkin vii-
me toukokuussa irtisanoi kauppasopimuksen Latvian kanssa kuluvan marras-
kuun 1 p:std, Syyskuussa alettiin neuvotella uudesta sopimuksesta, mut
mihinkdin tuloksiin ei tultu - lidhtdkohdat olivat tédysin vastakkaiset:
Liettuan pitimifrind oli preferenssilistojen supistaminen, Latvian taa-
gen niiden laajentaminen, Niin itsepdisi, kuin molemmat nimi kansat
ovat, oltiin 1 p:ni marraskuuta sangen kaukana yhteisymmérryksestd -
gopia voitiin vain siitd, etti irtisanotun sopimuksen voimassaoloaika
pidennettiin joulukuun 1 p:éin asbi. Neuvottelut ovat marraskuun ku-
luessa jatkuneet Kaunacissa, Sopimuksettomaan tilanteeseen asioiden
kylls ei annettane kehittyd., Todennikdisesti tulee Liettuan kanta voit-
tamaan - miki tulee tietdmiin Latvian ja Liettuan védlisen kauppavaih-
don melkoista supistamista. - Yksityiskohdat tuskin téssd yhteydessd
kiinnostavat, mutta esimerkkini Liettuan ja Latvian vélisistd subteista

olen téstidkin asiasta maininnut,

My skin muiden valtioiden kanssa on Liettualla tdtd nykyd aika




isoja kaupallisia vaikeuksia. Ensi sijassa on t8l16in mainittava Liet-
tuan ja Englannin suhteista, Faglanti on Liettuan térkeimpid vientimai-
ta, mtta Liettuan ja Englannin vdlinen kauppatase on muodostunut Englan-
nille sangen passiiviseksi, Voidakseen siilyttdd tdrkeité englantilai-
sia markkinoitaan tulee Liettua epiileméttd pakoitetuksi ostamaan melko
enemmin englantilaisia tavaroita kuin mité on ollut asian laita téhén
saakka, jolloin Saksalla on ollut miltei monopoli-asema Liettuassa., Eng-
lannin Kaunasissa olevan asiainhoitajan vditetddn jo useampia kertoja
"lyoneen nyrkkinsi pdytiin", vaatien isompaa tuontia Englonnista, uha-
ten muuten Liettualle ensiluokk:isen térkein pekoninviennin lopettami-
sella, Kaunasissa ollaan kaikesta piittden pelidstyksissi ja hermostu-
neina odotetaan kauppasopimusneuvottelujen alkemista - luultavasti ensi
vuoaen alussa, Odotettavissa lienee kauppasopimuksen solmiminen, jossa
Liettua suostuu suhteellisen suuriin myonnytyksiin siilyttéédkseen eten-
kin pekoninvientimahdollisuutensa Englantiin, mitkd ovatkin erittiin tér-

keit Liettuan maanviljelykselle ja siten koko Liettualla,

Paitsi niitd poliittisia vastakohtia, jotka Liettualla alusta &l-
kaen on ollut Saksan kanssa, mutta joihin ndhden ei nyt mitiién sellaista
ole tapahtunut, ni%i vaatisi tarkempaa kisittelyd tissi yleiskatsaukses-
sa, on Liettualla tédté nykyd myoskin Saksan kanssa kaupallisiakin vai-
keuksia, Jo muutamien kuukausien aikana on, lukuisilla keskeytyksilli,
kiyty taloudellisia neuvotteluja Liettuan ja Ssksan kesken, Mutta ndmd
eividt toistaiseksi ole vieneet mihinkii"n tuloksiin, luultavasti Saksan
esittédmien jyrkkien veatimusten johdosta. Saksa tekee tietenkin kaikki
voitavansa siilyttiikseen vientimahdollisuutensa ja estiEkseen Englantia
pidisemistd Liettuan markkinoille, Sitéd paitsi lienee Saksa, saamieni tie-
tojen mukaan, esittér) vaatimuksia, jotka toteutettuina olisivat tietd-
neet Liettualle niin tirkein liettualais-saksalaisen rajakaupan tukah-
duttamista., Myoskin pitkiélle menevid poliittisia vaatimuksia, jotka tie-
tenkin kohdistuivat Memeliin, lienee Saksan tahclta ésitetty kauppaneu-
vottelujen yhteydessi,
kaan vastustanut yllédmainittuja Saksan vaatimuksia, ja niin ollen ovat
Liettuan ja Saksan véliset viimeaikaiset kauppaneuvottelut ténin saakka

jidneet tuloksettomiksi.,

Ylldtekemini yleiskatsaus Liettuan nykyisiin suhteisiin ulkovaltioi-
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hin osoittaa, ettd Liettuan titd nykyd on taisteltava suuria vaikeuksia
vastaan, Ulkopoliittisesti ollaan Liettuassa tosin nyt pakoitettuja suh-
teelliseen passiivisuuteen, koskei ole tahdottu tahi voitu luopua téhén-
astisesta, eristettyyn asemcan vieneesti asenteesta, mutta kaupallisten
etujensa puolesta taistelee Liettua aktiivisesti voimiensa mkaan.

Tihin asti ei ulkomaankauppaa ole Liettuassa pahasti sidnndstelty,
mutta kaikesta pidttéen Liettuakin nyt aikoo siirtyd mahdollisimmen joh-
donmikaiseen vastavuoroisuus-jirjestelmiin, Liettuan valtiovarainminis-
teridn kauppadeparttementissa tutkitaan paraikaa mean kauppatasetta eri
valtioiden kanssa, ja tédmin tutkimuksen tuloksien perusteella aijotaan
koettaa jirjestii Liettuan vastainen kauppavainto “"do ut des" periaattean
mukaan, Ti118in Snomen kauppa Liettuan kanssa tullee - meidin kannal-
tamne katsoen - pahasti kirsimdén, Minulla ei ole kiiytettévissini nu-
meroita témin vuoden kauppavaindostamue Liettuan kanssa A.litd ei julais-
ta kuukausitteisissa tilastollisissa julkaisuissamme/, mtta v,1932 veim-
me Liettuaan 7.620,000:~ Smk:n edesti, tuodessamme Liettuasta vain
129,000 Smk:n edestd. "Do ut des" periaatteen mukaan tillaisten suhtei-
den tuskinpa sallitaan jatkua, Meidin tiytynee siis valuristautua siihen,
ettd Liettuan taholta ennen pitkid ryhdytéin isomman tasapainon aikaan-

saamista tarkoittaviin toimenpiteisiin kauppavaihdossamme.
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